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THE ARTICLE DEALS WITH THE PHILOSOPHICAL MOTIVES OF LIFE AND FATE
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Abstract: The article deals with the actual problem of literary criticism, the theme of fate in the philo-
sophical lyrics of the Russian poet A.S. Pushkin. The author offers an analysis of several of his works, in which
this topic is traced.
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AYDBI3IIA AYITAPMAUIBIHBIH AYJIAPMA BAPBICBIHJIAFbI
INCUXOJOT'UAJBIK ACITEKTICI
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2. Hyp-Cyaman, Kazaxcman
Hayunwtit pykoeooumens — Koizviposa A.M.
K.¢h.H., u.0. Oouenma

kyzyrova_am@enu.kz

Tinmik KabiIeT Moceneci INCUXOJIUHTBUCTHKA, TICUXOJOUS, TCUXO()U3HOIOTHS
KOHE TeJaroruka cajajapblHaa 30p OpbIH anaabl. AjxaM OallachbIHBIH TaMYbIHJIAFbl T1JT
MCH COWJIeyJiH MOHI OHBIH IICMXHMKachblHa ocep ereni. Cailpim KeiareHjae, TUT MEH
CoMIIeYIiH e3apa KaThIHACH KaHal, MKIPIH Kanail KypaaraHblH, OaJIaHBIH TUIII KajJan
MEHI'epETiHi, TIIIK KaOUTeTTiH HeTi31 KaH1ai ekeHi 013 ymrin oeiimomim [1].

Tinmix xabimer 6acka apHaibl KaOUIETTEpPMEH CalbICTHIPFaHIAa ©31HE FaHA TOH
epekmienikke ue. by epekmenik, Oipiaurines, TK KypbUIbIMbI )kKOHE aHa TiJ1i MEH IIETeN
TUI1 MEHTepy JJICIHIH KeHOip epekienikTepinin OonysiHaa kepineai [2]. ExinmrigeH,
TUINIK KaOUIETTIH KBI3BMETTEPIHIH OpTYpiliri — jkaz0amia, ayp3Ia, iMTEH coiey;
KOMMYHHUKATHBTIK, KOTHHUTHBTIK, 3CTETHKAJIBIK, DKCIPECCUBTIK, CHTHHU(PUKATHBTIK,
perTeymii Kpi3MeTTepi. YminmigeH, TK KypbUTBIMBIHBIH “Myanu3mi” jKOHE OHJIAFbl TiJT
MEH CeMey/liH KapbiM-KaThiHachl. COHMBIKTAH, TIT MEH ceiiey OipJiKTepiHiH
OpTYpPJIIIri, OHBIH IMIIHJAETT COWIey MOHMOTIHI, NapaJUHTBUCTUKAIBIK JKOHE
AKCTPAIMHT BUCTHKANBIK (PaKTOPJIAPHI 3ePTTETY KEPEK.

Ocbiran OailIaHBICTHI IETEN TUIA1 MEHTepYIl TUIMIK Oipikepal ayaapy KaOuieTi
JIeTl KapacThIpyFa 0onaasl. Aynapy 6apbichl TYTHYCKaa OEpUIreéH Ma3MyH MEH MOTIHHIH
MOHIH 0acKa TUIre ayaapy OapbIChIHIaFbl JIMHIBUCTUKAJIBIK XKOHE MMapaTuHT BUCTUKAIIBIK
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KOpIHICTEpIHEH Typaabl. by kepiHicTep TYHYCKa MOTIHHIH aHFapyblHJa Ja, OHbIH aHa
TUTIHAET1 aUThUTybIHJA J1a JKY3€re acaTblH TUIAIK JKOHE KOTHUTHBTIK amaiaJapbIMEH
KabaTTacassr [3].

Hemek, aynapma Oapbichl — HIEOEpIIiK MEH OHEPNIK 3JEMEHTTEpIHEH TYpaThIH
aJlaMHBIH MHTEJUIEKTYaJAbIK KbI3METiHIH 01pi. COHBIKTaH, ayJapMa carnacbkiHa 0ara Oepy
TEOPUSUIBIK JKOHE 1C KY31HJI€ KUbIHFA TyceAl. OChbIMEH ay/iapMa carachl Macesieci Typasibl
aynapma L{sumuar men Typosep (1978), Komuccapos (1990), Kosanepa (2001) cuskTb
TEOpEeAIIbUIAD MEH TMPAKTUKTEP/iH apachlHIAFbl KOIDKBUIABIK ITIKIpTAIachl aHBIK
ambuiaasl [4].

Cananel aynapma aerex He? JKoHe xakchbl aynapmaiibl gered kiM? bys raneimaap
IICIIIe AIMAWTHIH XKaChIPbIH ChIp. COHJIBIKTAH J1a, 3ePTTEYIIUICD ayaapMalIbiHbIH aKbLI-
OWBIHJIa KYMUsHBI TaOyFa Teipbicyna [5]. Tin OGu1iMi MEH KOTHUTHBTI JaFabLIapiblH
JIEHreil ayJapMalllbIHbIH KOCIOM JKETICTIKTIH OacThl MHIMKATOPBHI PETIHAE KOpIHEHl.
Anaiina, xpuiap OOHBI KONTETeH FalbIMAap ©3iH-031 perTey, yoKaeMme, IMIAaTHs He
CaOBIPJIBLIBIK CHSIKTHI IICKXOJIOTHUSJIBIK acleKTTepre cyienei [6].

Op azam Oanacel *aH MEH JIEHEJEH TYpaJbl, IeMeK, TUl oHeMachiH Oip-OipiHe
TBIFBI3 OAMIaHBICKAH OChI €Ki ChIHAPBIH NPHU3MAachl apKbUIBI KapacTelpy Kepek [7].
[IcUXOMUHTBUCTUKA — TICHXOJIOTHSUIBIK, HEHPOOHOJIOTHSUIBIK JKOHE JIMHTBUCTHUKAIIBIK
aCNEeKTUIEPIH KOJJAHBIN, TUIAIH KOJJAHBICHIH TYPJI1 TYPFbIIaH 3epTTEUTIH FhUIbIM. Ke3
KeJITeH ajaM/Ibl 130e-13 He 1ecte ayaapyFa OKbITy MYMKiH O0e? bepiiren cypakka kayar
Oepy yIIiH 130e-13 kKoHe UIecle ayaapMa JereH He JKOHE €Ki aybI3Ilia ayJaapMalliblHbIH
KacHeTTepiHEe MEH OJIapAbIH ©3TelIeNIIKTepiHEe TOKTAIalbIK.

Inecne aymapma — KociOU KbI3METTIH YHEPTUSHBI KOTI KAKET €TETiH OaFbITTapbIHBIH
Oipi. I[lleGepmi aymapMambUIapblH aKMapaTThl ©OHJEY JKbULIAMIBIFEI MEH OHBIH
UHTEPIPETAUACHIHBIH  JJIAIN  KOINTEereH >KbuiJap OOMbl JKAaTTHIKTHIPHIN, KaTall
IpIKTEY/IEH OTIIT )KeTKEH HOTH)KEeCiMeH KepiHeni [8]. Aram aifTKaHa, i1ecrie ay1apMaHbl
OacTamkpl HyCKajai Top:KiMajay MYMKiH eMmec. Ayaapmalibifa Oip JHHTBUCTUKAIBIK
MaTepHUabl YCHIHFAaHBIMEH JI€, OHBIH Op >KaHaJaH jacaJfaH ayJapMachl opTypii
Oonanpl. SIFHU, op aymapma calbIH KaHa MOTiHIep maiina 6onanpl. COHBIMEH Karap,
ayJapMaliblHbIH MaTepuaIMeH TaHbICY IOPEXKEC] ayJapMa canachlH e3repTeal. Aynapma
OapbICBIH TEOPUSIIBIK TYPFBIIAH TYPJIl KOMIIOHEHTTEpre Oeiyre Oonajsl, amaiijia,
TOXKIPUOETIK TYPFhIIaH OHBIH KOMIIOHEHTTEPIH OOJIEKTEY TOJBIKTAM Kypaei, a mebepi
ulecrie ayJgapMaiibuiap CaHbl MIEKTEYITi.

[30e-13 aymapmMa — ayAWTHUBTIK, Typa, OIp»KakKThl, TYHICTENi, >XaOJBIK KaXeT
eTneTin aymapma. byn  aymapma Typi  KoH(bepeHI-ayaapMma  JKaWTTapbhIHIA
KOJIJIaHBUTAIbl, OacTalKbl aKMapaTThl KaOwLigay OapbhIChIHAA ka30a JKYpri3yai KoHe
OpaTOPJBIH CO31 asKTaJIFaHHAH KeWiH jka3z0amap MepeKTepl Heri3iHae ayapMa xKacay bl
tanan ereni [9]. by aysma aynapmMaHblH TYpi KayanTbl SKOHOMHUKAJBIK -Kap>KbUIBIK,
casicH, KYKBIKTBIK *oHE 0acka Jia Maceseep TOHIpPEeTiHACTI pecMH Ke3ecynep Ke3iHje,
KeJicce3niepae, mpecc-KoH(epeHIusIapaa, CeMHHapiaap MEH JeHreleK YCTenaep
Ke31H/Ie )KY3eTre acajbl.

Inecne xoHe 130e-13 ayaapMmalibUIapAblH KAaCHUETTEPAlH cHUIaTTaMachl 9pTypJil
O0osybl MYMKIH. AyjnapMma VIIIH KaXeTTl KacHUeTTep [em Kejecl KacheTTepl
aXbIpaTaMbI3:
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1. Jinnik garasuiap — TUIAL OUTy, MOJIEHHETT1 OUTy, TaKbIPBINTHI O11TY;

2. [IpakTukanblK narasliap — OEJICEH Il 3€HiH, KaThIK CO3, KbUIJaM OWJIay, JKaKChI
&Kajl, 3eHiH KO0 KaOUIeTl, TO3IMIUTIK, aHAIUTUKAJIBIK KaOUIeTTep, a0 AbIKTHI aijanaHa
ay;

3. OMOILMOHAJIBI IaFIbLIap — CaOBIPIIBIK, ©31H-031 OaKbLIay, YOXKIAEME;

4. OJIeyMETTIK JaFbUIap — )KYMbBIC STUKACHI, TONTHIK KYMBIC.

Ochl KacueTTepIl KapacTbipa OTHIPHII, jKaHa aKMapaTThl 3€PTTEY apKbUIbl €K1 CAHATTHI -
TUITIK dKOHE QJICYMETTIK CAaHATTapbIH TE31pEK JaMbITyFa 00saibl. AJl MPAKTHKAIBIK JKOHE
AMOIMOHAIBI CAaHATTAPBIH IaMBITY KUbIHFA Tycenl. OHbIH ce0e01 alaMHbIH aKbUI-OWbIH
3epTTETIH FhUIbIMAA, [Icuxonorusaa, xxarsip. [Icuxosiorus 3epTTeUTIH aceKTLIep:

° Mentanabl KansinTacy (0u1iM1 MEH eMip 00MbI YHpPEHTeH JaFabliap);

° [lcuxukanbik KacueTTepi (eMipiH oenrun oip MAaKCaTTapbIHbIH,
TEMIIEpaMEHTIHIH, MIHE31HIH, KaOUIETTepiHIH OPUCHTAIIUSICHI);

° [lcuxukaneik mporectep (OeitHenepnai, ce3iMuepial, oOWIapabl XkoHe T. O.

TYJAbIpaThIH JaMYIIIbI, JHHAMHUKAJIBIK KYObLIBICTAp) [7].

[lcuxukanplK KacHUeTTep MEH TMCHUXMKAJIBIK Tmpouectep Oip-OipiMEH THIFBI3
OallJIaHBICTBI KOHE OJIApJBIH HETi3i op ajaM TYbUIFaH KE3iHEH OHBIH TYJIFAaChIHJIA
KamaHanapl. JlemMek, HOTHXKenl aygapMmara KaXeT TOXIpUOeNiK >KOHE AMOIMOHAJIBI
JaFaplIap TyFaH KYHHEH Maiiia 0oJaThiH jkeKe TyJirara ToH Kacuerrep [7]. Erep ne amam
aTaJIMBIII KacHETTEepre Me OojiMaca, KaTThIFyJap KOMETriMeH HeMece BIHTaMCH OKY
apKbUIBI OCHI KacHeTTep 1 NaMbITyFa Oosanbl. Cebebi, op agaM »KaKChl kaj IeH 0omkay
KaOlTeTIMEH TYBIIMAMIbI.

KopeiTa kemne, op jkeke TYJIFa — epeKIlle JKOHE OHBIH TYJIFAchl apHalbl KOCIMKe
naibIkThl. HoTrokeni aygapmariisl 6051y YIIIiH )KaH MEH JICHEHIH ThIFbI3 OaliIaHbICBIKAKET.
Exi Tinai (6unuHTrB) 001y agaMHBIH ayaapy KaOuteTiH gonenaemeiiai. Tl ToJbIKTak
KYPBUIBICBIH OUTY Jie azaMibl mebepii ayaapManibl KeUiMaiasl. HoTrkeni aygapmarisl
00JTy J)KOHE OChl MaMaH/JIBIKTA JKETICTIKKE KETy YIIIH epeKie KacueTTep KaxeT. liecme
XKoHe 130e-13 ayJapMalibuIapIbIH KYMBICH TUITIK jKOHE MOJICHH OUTIMHIH, TOXKIpHOEIiK
JaFAbIIAPABIH J)KOHE SMOIMSIIBIK MHTEIUICKTTIH )KOFaphl JEHIeHIH TajJar eTe/i.
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AHnoamna: bepineen maxanaoa i3be-i3 sicane inecne ayoapma Heacayoda myuinoi pos amKapamvlHAybl3uid
ay0apmMawbinbly  ACUXONO2UANBIK  He2iz0epi  Kapacmwipvinadvl. Kasipei samanayu omipde nouapamvly
3epmmeynepoiy KapKblH OAMYbIMEH NCUXOLOLUSLTbIK OASLIM el 03eKMi JcaHe nepcnekmugmi 060avin ecenmeneol.
Maxanaoa ayoapy 0agovinbly Ou@@epenyuanobl-ncuxor0eusiblK dcnekmiiepi mindix Kabilemmiy Kypamoac
boniei peminde basnoanadel. 136e-i3 dcone inecne ayvizuia ayoapma mypiepine aHblKmama Oepinin, onapoviy
bacmul e3cewenixmepi anvikmanaovl. CoHbIMEH Kamap, NCUXOI02Us 3epmmelmin yoepicmep MeH aybl3uld
ayoapmansl icke acvlpy Yulin Kascemmi yoepicmepoi canvblcmulpvliyea wony dcacanean. Maxanaoa bepineen
aknapam andazel 3epmmeynepee 0e, COHbIMEH Kamap Keleulex ayblauia ayoapmaubliapovl 0aapray Ke3inoe oKy
KYpanvl pemitnde oe KOJOaHbLIA andobl.

Tyitin co3dep: ayvizuia ayoapma, ayoapma ncuxoio02usicyl, NCUXOIUHSBUCMUKANBIK ACNEKM

Annomayusn: B Ooannoil cmamve paccmampugaemcsi 8ANCHASL POb NCUXOAOSULECKUX OCHO8 YCHHO20
nepesoouuxa 8 npoyecce nepesodd. B cecoonswmnem mupe u3-3a UHMEHCUBHO20 PA3GUMUST MENCOMPACTEEHIX
UCCnedo8anul NCUXOA0SUYECKUe MEeHOeHYUY SGIAIOMC AKMYATbHbIMU U NePCReKmueHuiMu. B cmamove
NOOHUMAEMCS BONPOC O A3bIKOBHIX CHOCOOHOCHIAX KAK 0 KI04esol yacmu OuppepenyuanbHo-neuxoi0euieckux
acnekmog Haswikos nepegooa. lIpedocmasnsemces onpedenenue UOAM YCMHO20 NEPEBOOd — CUHXPOHHOMY U
NOCe008amMeNbHOMY Nepesodam,; 6blAGNISIIOMC UxX 2nasHvle ocobennocmu. Hapsdy ¢ smum, npugedeno
CpagHerue Medcdy NPoyeccamu, U3yHaemMvlx 6 NCUXOA02UU, U NPOYeccamu, HeooXooumbvle OIS 0CYUeCmEIeHUs]
yemuo2o nepegooa. Hugopmayus, npedcmagiennas 6 cmamve, MOdiCem ObiMb UCNOAb308AHA KAK OJis
JanvHeluux Uccie008anuli, maxk u 8 Kavecmee yY4eOH020 NOCOOUs npu Noo20moske OYOYWUX YCMHLIX
nepesooyUK08.

Knwueswvie cnosa: ycmuulii nepegoo, NCUX0i02us Nepedood, NCUXOIUHSBUCTNUYECKULL ACREKM

PSYCHOLOGICAL ASPECT OF INTERPRETER DURING INTERPRETATION
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Abstract: This article deals with the important role of the psychological basis of an interpreter in the
translation process. Currently, due to the intensification of interdisciplinary research, psychological approaches
are relevant and challenging. The article raises the question of language skills as a key part of the differential
psychological aspects of interpretation skills. The definition of simultaneous interpretation and consecutive inter-
pretation is provided; their fundamental characteristic is identified. Furthermore, the article reports a compari-
son between the processes studied in psychology and the processes necessary for the implementation of interpre-
tation. The information presented in the article can be used both for further research and as a training manual
for the training of future interpreters.
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